Er fihret mich!

J. H. Gilmore «Der Herr ist mein Hirte; mir wird nichts mangeln. Er weidet mich auf einer griinen Aue W. B. Bradbury
tr. b\./ C. Ott und fiihrt mich zum frischen Wasser. Er erquickt meine Seele; T
’ ’ Er fuhrt mich auf rechter StraRe wegen Seines Namens» (Ps.23,1-3)
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1. Er fuh - ret mich! Das Her- ze singt! (6] Wort, das sel - ge Ru - he bringt!
2. Bald flhrt Er mich durchs fin- stre Tal, bald fahrt Er mich zum Freu - den - saal;
3.0b's denn nun stirmt und tobt um - her, ob wogt und schaumt das Le - bens - meer,
4.Und wenn mein Werk dann hier ge- tan, wenn durch die Gnad ich Sieg ge - wann,
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Was ich auch tu, wo ich auch bin, da fah - ret Got - tes Hand mich hin.
ob Nacht, ob Licht, vor- an zieh ich, denn Sei - ne Hand, die fah - ret mich.
SO klag ich nicht, ja freu- e mich, denn Du, o Gott, Du fuh - rest mich.
SO graut mir vor dem En- de nicht, denn Gott, mein Hort, ver - giRt mich nicht.
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Er fih - ret mich, Er fiih - ret  mich. Ja, Er, mein Va- ter, fih - ret  mich.
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lhm treu - lich fol- gen will auch ich, da Er, mein Va - ter, fiih - ret  mich.
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Original title: He Leadeth Me

He leadeth me, o blessed thought! O words with heav'nly comfort fraught! ...
Source:

«Zions Lieder», 1907 (475)
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J. H. Gilmore
tr. by P. W. Bickel

Er fiihret mich der Jugend gleich

«Der Herr ist mein Hirte; mir wird nichts mangeln. Er weidet mich auf einer griinen Aue
und fuhrt mich zum frischen Wasser. Er erquickt meine Seele;
Er fihrt mich auf rechter StraBe wegen Seines Namens» (Ps.23,1-3)

W. B. Bradbury
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1. FEr fih - ret mich der Ju-gend gleich, o Him - mels- wort, an Trost- gold reich!
2. Durch kal- te Ne - bel, tri- be Nacht, durch Gér- ten, wo der Som - mer lacht,
3. SchlieR mei- ne Hand in Dei - ne fest, o Herr, dall sie Dich nim - mer  1aRt;
4. Wenn hier mein Werk be- en- det st und Sieg mir winkt durch Je - sus Christ,
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Auf je - dem Pfad, in je - dem Land er - halt und fahrt  mich Got - tes Hand!
auf Wo - gen wild, am gri- nen Strand fuhrt mich, es fahrt  mich Got - tes Hand!
in Kreuz und Leid laB  spre-chen mich: Halt lhm  nur still, Er lei - tet dich!
durch  To - des-graun, auf sich-rer Bahn fuhrt Sei - ne Hand mich him- mel - an.
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Er fihrt mich treu, Er  fdhrt mich fein an Sei - ner Hand tag - aus, tag - ein.
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Sein wah - rer Jin - ger mécht ich sein; denn nur mein Herr fahrt treu und fein
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Original title: He Leadeth Me
He leadeth me, o blessed thought! O words with heav'nly comfort fraught! ...

Sources:

«Evangeliums-Lieder» (Gospel Hymns), 1897 (38)
«Geistlicher Liederschatz», 1989 (449)

«Das Neue Singvégelein», 1949 (145)

«Das Singvogelein», 1911 (175)

«Neue Zions-Lieder», 1919 (112)

«Siegesklange» (365)
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